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w i AfE, 0 amor, o esforgo, €arie
De Portuguez.

Camdes. Lufiad. Cant, 1V. Eft. XV,



Camariftas , que concorrério para a repre-
fentacdo ‘defte Drama, e das Operas Efio
em Roma , e Zenobia, e¢ da Comedia

" a Beata Fingida , a que elle fervio de
preludio.

O Doutor Joaquim Rodriguez Milagreé;
Juiz de Féra , e Prefidente do Senado
da Camara.

O Capitdo Dionyfio de Freitas Vafconcel-
los , da Ordem de Chrifto, Cavalheiro
Fidalgo, Vereador.

Francifco Caldeira do Couto , da Ordem

de S. Tiago, Cavalheiro Fidalgo, Ve-
- reador. ibrl 2
O.Alferes Francifco Jofé de Soufa', Ve-

-

ﬁgeadbr,

IN-



INTERLOCUTORES,

1. A NYNFA PARA y tutelar da Cida-~
de do Pard.
II. O GENIO, tutelar do Eftado do Pard.

III. GOAFAR A, Rio, que banha a Cx-
dade.
v, GENIO , Menfageiro da Lufitania ,

chamado aqui Menfageiro,
para diftingdo do primeiro,

PROSTATICAS

Séquito de Nynfas, que vem com a Nyn-
Pard.

Séquito de Indios, que verh com o Genio
~ do Pard.

Séquito de Nynﬁas do Rio Goajara, que
vem com o mefmo Goajard.

Tres Genios mais que trazem OS Retratos,

88 ACTO
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ACTO UNICO.

A Scena representard hum bosque contiguo 4 Cidade
do Pard, lavada em ambas as suas margens pelo
Rio Goajard , o qual quebra a sua primeira direcs
cdo 4 vista do Castello da mesma Cidade.

SCENA L

No fim de huma alesre Synfonia, e aine
da com o panno defcido, cantdo den-
tro a muitas vezes.

Chegai, 6 pévos ,
Nynfas , chegai ,
As aureas Lyras
Ledos pulfai ;

A’ Real Préle
Louvores dai.

Levanta-fe logo o panno de hoca, e appa-
rece o Gento tutelar do Pard com os
Jeus Indios. Trard elle na mio hum
Sceptro , que na parte [uperior [e devi-
dird em dais.

GE-"



'g d 3 ' D RAMA,
IS A GE'N I6.
ESTE Sceptro, no fim em dois partido,

Signal da confluencia dos dois rios
Solimdes , e o Negro, que ambos juntos,
Perdem agoas , ¢ nome no Amazonas ,
Rei’ dos Rios do Mundo, e defte Eftade:
Efte Sceptro j4 mais foi teftemunha

De tamanha alegria , gloria tanta !

Elle nunca em meu peito vio pulfar-me
_(‘:o,m tanta prefla o coragdo comutgnte,

“Mas huma jufta alegria

Nio fe péde occultar, nio,
Que hum interno prazer d’alma
Poe o peito em convuisio.
Sinto -alegre o coragdo!

Habitantes deftes rios
Que dividem meus Eftados,

Tocai ledos iftrumentos ,

2 Formai Céros entoados :
; " * §do propicios noffos fados. (*)

.SCE-

z‘; T\fai {e.
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AcrTro UNICO

SCENA IL

Canta o Cora dos Indias.

QUem ha que occulte

Hum grande bem,
Se 4 face, e olhos
O prazer vem ?
Moftra o ‘femblante
Quanto a alma tem.

SCEN A IL

Sabe a Nynfa tragendo na mao huma
Esfera armillar (infignia da Cidade do

Pard) com o feu [équito. de Nynfas. O-

Genio wvird mais do fundo , com paffe
vagarofo.
ol L N E

FElices habitantes , veft{ galas,

Cubri-ves de luzente pedraria,

Entbai altos vivas, nunca tanta

Razdo tiveftes de moftrar-vos ledos.

Mas quem vejo ? Sois vos, tutelar Genio, (*)
:

* il Ng &

(") Repara nelle.

l
4
l
|
|



10 - DRrRAMA

No Paiz do Amazonas dominante ?
Vés fois , fejais bem vindo.

GENIO.

Excelfa Nynfa
Tutelar da Cidade , e defte Eftado
Alma, e cabeca, que do Régio Sdlio
As Leis participais 5 e dais com ellas
A meus dominios todos bens, e vida,
Recebei a mepagem , que vos rendo. (¥)

&N ¥ NF.

Nobre Genio, a prefenga voffa agera
Mais que nunca me he grata, os rendimentos’
Deponde : em meu avifo véde hum certo
Indicio da affeicdo, que por vds tenha.

et G E N.
Beato fou com voflas honras, Nynfa.

Mais eis-me aqui, alegre , e voluntario
Dos voflos ao feflim aflitir venho.

NYM-

(') inclina—fe.
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Actro unico. Scewa III. 21

NY N F

Chegais a ponto, Genio, ¢ o meu recado

Por certo vos achou ja de caminho.

Vinde , e comigo animareis as gentes ,

Que de prazer exultio co’ a certeza

Do feliz Parto da REAL PRINCEZA.

Perto donde chordmos o nefando :

Cafo do bom JOSE’, roubado 4 vida

Em annos tenros pela Parca dura;

Perto donde os Maiores da Cidade

Tem feito aos Ceos render acgbes de gragas

Pelo Dom , que em MARIA nos concedem ;

Perto , digo, dahi ajuntar quero

Nobres, e Povo, Damas, e Donzellas,

Para unidos em honra da PRINCEZA ,

Nafcida para bem do Lufo Imperio,

Darem de hum sio prazer feftivas moftras ,

De fiéis rendimentos mifturadas.

Huos logo em rica Scena reprefentem

Altos fucceflos , dignos de cothurno.

Outros em tom mais baixo , mas faceto,

Moftrem acgdes domefticas , enfinem

Os fignaes da virtude , e fingimento,

Eftes aflinem aureos inftrumentos,

Toquem fonora tuba , e dem acordes

Aos que dangdo, calor, € 0 tempo marquem
Pa- ~
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Para os paflos , e faltos regulados,

O canto de alegria’ aos ares fuba

C’os vivas dos que applaudem. Eu jé cuido

Que’tou em Scena. Vamos, Genio , vamos:
Querem ir-fe , mas

SCENA IV.

Sabe Goajard com buma capella', e cinto
de limos , efinaltados de conchas , bu-
zios , (re. e com hum grande buzio ree
torcido ma mdo , wem Jeguido das fuas
Nynfas , e canta

As ondas minhas
Na praia dando
Hum fom alegre
Vio concertando :
Caufa ternura
Seu bater brando,

GO 4y

Salve, 6 Numens do Eftado tutelares. (*)

Am-

1(‘) Tendo cantado,
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Acro unico. Scena IV. 13

Ambos.

Salve, 6 Rio famofo, gloria noffa,
Goajard , nefte Porto dominante.

N:Y-N.F. |

5

Por ti foubemos ambos a noticia,
Que de prazer nos enche , e faz felices.

GOAY

Nunca concavo pinho foi mais leve

A minha efpadoa , qu’efte, onde a certeza
Nos veio do feliz Parto da Regia
PRINCEZA Lufa, em quem as efperangas
De eterna Succefsio ao Real Throno
Tinha pofto o Imperio Lufitano.

A noticia dei logo a vdés, e aos Rios
Deftes vaftos Eftados , nelles reina

Huma geral fatisfagdo , e gofto.

A margem minha {e vé ja coalhada

De Canoas , nem tenho aonde pofsdo
Portar as que inda chegdo.

NYNF

Vamos todos _
Dar
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Dar calor ao feltim, que fe prepara
Em honra das PRINCEZAS, Madi, e Filha*

.SCENA V.,

Vifla de Salas ricamente adornadas. Sabe
o Genio Menfageiro da Lufitania , o qual
trard nmo peito , ou em bum Efcudo em-
bragado uno efquerdo brago as Armas de
Portugal. Canta

A Lufitania

A Vés me envia,
E com 'menfagem
De alegria.

O’ Paranenfes ,

Que feliz dia !
SCENA VL

Sahem ~a Nynfa , o Genjo do Pard , ¢
Goajard com os [eus [équiies.

NYNFE

Que me aguardais, ja fei, ditofo Genio, (*g)

(") Viole com os feus fcquitos,
(**) Para o Menfageiro.
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Acro uwnico. Scena VI ﬂrs‘

E que da fempre excelfa Lufitania
- Menfagem me trazeis, tambem me affirmio.
Dai-me voflo recado, que de ouvir-vos
. Eftou anciela ; comegai ; ougamos (*)

MENSAGEIRO.

A fama,; que de noite fobre os tectos

Decs Palacios, das cafas, e cabanas

Dos Grandes, dos Plebeos, e dos Paftores

Attenta efcuta quanto dentro pafla ;

Que veléz , e com vbo arrebatado

O que ouvio contar vai por toda a parte,

Seja bom, feja mdo, falfo, ou verdade;

Tem dito 4 Lufitania, que vés tendes

Pelo Parto feliz , quio defejado,

Da Piinceza CARLOTA , ebom eftado

Da Princeza MARIA, henra dos Lufos,

Dado de hum sdo prazer feftivas moftras.

Affirmou-ihe, que os voflos ndo pdem termo

Aos fignaes de alegria, e que apoftados

A qual moftrard mais feu zelo ardente

Huns apés outros feftas mil prepardo. (**)

Ifto fabendo a Lufitania invicta

A vés me manda, porque muito louye =
Dos -

(*) Para os outros,
(**) Efpera-fe imprefla a Relagfo das muitas , o
elplendidiilunas fellas do Pard, 3 ‘qui indicadey, -



16 Ab6D1 A : l

Dos voflos o fervor , e vos entregue
Os mais dignos prefentes , que podia
Mandar-vos de taes feitos como em premios
Conliftem nos Retratos das Princezas
Mii, e Filha, e do Principe Sob’rano,
Que hoje rege o Imperio Lufitano.
. AllPftao c’o pincel mais delicado
Copiados os rafgos dos femblantes
Dos mais ditofos Principes defta era.
"Lrasluz neiles a gloria , e Magrftade
Dos Monarcas dos Lufos , e d’Hifpanos,
Alli com luftre novo compiladas.

Quz os guardeis , diz a invi¢ta Lufitania

Para incentivo do amor mais puro ,

Em que ardeis para os noflos Soberanos.
Tres Genios, que mos trazem, {6 elperdo
Licenga para entrar, depois de havermios
Com apreflado véo trafpaflado

Quanto efpago celelte vos divide

Da Lyfia.
NYNF

Que prefentes , que theloiro !

Qudo goftofa menfagem ! De que gloria

Banhar-me vindes ! Lindo Genio, vamos. (*)

Encontrar quero os voffos companheiros.

Vou beijar , abragar fubmiffamente o
o

€5 Para o Menfageiro,

1
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Acro unico. Scena VI 7

Tdo Avguftas Imagens. Eu vou pé-las
Em decente lugar, onde os meus pofsio
Vé-las , e venera-las , e ante ellas
Derramar de prazer copiofas lagrimas.
Vinde todos comigo; alegres cantos (*)
Entéemos em honra daquelle Aftro ,
Que hora fe ergue na Lyfia, para luftre
De tantos povos, tdo remotos Climas,

GO 4%
Vamos.

G E N.
A gloria noffa he fem medida. (**)

"SCEN A VIL

As: Nynfas da Cidade , e Rio cantio a:
cdros alternadamente.

SAcras Imagens,
Fiéis traslados ,

Que vamos ver,
De

(*) Para os tres.
= (**) Vio-fe a.Nynfa, o Menfageiro , Goajard , &
o Genio sam os feus Indios.



wg .17 DRrRAMA
" De tdo amados
Originaes ;
D’almo prazer
Vés nos banhais. (*)

SCENA VIL _
Sabe o Genio do Pard.
G E N.
N Unca, he bem certo, eu jd o difle, nunca

Prazeres taes, 6 peito-meu, provafte!...
Que lindos géttos , qudo auguftas faces!
Deveras nio podia a Lufitania :
Mandar-nos mimo igual, fe efte ndo fora,
Nem mais a tempo do que veio agora!..
A Nynfa do Para tem dado ordem,

Que “os Retratos dos Principes Augultos
N’hum amplo Pedeftal ji fe colloquem.
Quatro Eftatuas lhes manda pér dos lados
Com Difticos mui proprios , ¢ expreffivos
Do Genio da<Nagdo Lufa , e caracter ,
Que fez notaveis. fempre os Portuguezes.
Dos noffos Soberanos o Paterno

Afor para os Vaffallos huma indica;

A outra o filial amor dos Lufos »
< 2=

(%) Viofe
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Acro unico. Scena VIIL 19

Para os Monarcas feus; a obediencia
Provada ji do mundo em toda a parte
Eft'outra lembra , a quarta o denodado
Valor com que os mais duros inimigos
No' mar , naterra batem, domio, vencemr
Decoragdes tem nobres, e allufivas

A tio altos emblemas, e conceitos,

SCENAIX., e ULTIMA.

Apparecem os Retratos n’hum largo Pedeftal : o'da
Sereniffima  Senhora Princeza recem-nafcida ne
meio , e os de SS. AA. RR. a Sereniffima Se-
nhora Princeza D. CARLOTA, e o Sereniffimo
Senhor Principe D, JOAO 4 direita, e efquerda
do primeiro. Eftes dois ultimos terio na bafe, em
que defcangdo , dois grandes pedacos de alambres
Por baixo de todos efles eftaris eftas Infcripodes,
que dos lugares em que fe péemn, fe vé bem a
qual Retrato correfpondem.

Da paé dos Luyos
Certo penbor
NON 71 SED VIRTUTE.

Dos lados dos Retratos fe verio quatro Eftatuas. A
primeira n'hum lugar eminente 4 direita, repre-
fentard hum Monarca relpeitavel , olhando porém,
com modo , e ar favoravel , e benigno para hum"
gentil Guerreiro , veftido 4 Portugueza aptiga, que
lhe fica da mefma banda., Por baixo E

-,




20 Drama
E com rogo , e palavras amorofas,
Que be bum mando nos Reis , que a mais

obriga.
Camoes, Lufiad, Cant. IV. Eft. LXXVIIL

A fezunda reprefentari hum Guerreiro , veftido ao
ufo Portugusz antigo , olhando , poflo de joelhos ,
de hum lugar mais inferior, e da mefma banda
do Pedeftal , pasa o feu Monarca, com molftras
de refpeito o mais fiel. Ler-fe-ha por baixo

He tido pouco por vis , que mais me pena:
Ser efta wida coxfa tao pequena.

Camoes, Lufiad, Cant. IV, Eft. LXXIX.

A terceira da parte efquerda , no lugar mais alto ,
ferd huma Danzella , veftida de roupas brancas can-
didiffimas , levando com veneragio 4 frente hum
Cartaz , em ques fe lerd por féra: Por ElRei; e
na mio elquerda terd hum thirfo de olmo com hu-
ma parra muito vigofa enrolada nelle. Por baixo

eftes verlos

Tiuba por wvalor grande , e mui [ubido -
O do Rei , que he tdo louge obedecido.
3 Camées. Lufiad, Cant, II, Eft, LXXXV.

A quarta figura da me(ma parte , e mais abaixo,
“moftrardi hum Guerreiro Portuguez , veftido de ar-
“mas brancas , arrancando até o meio a efpada. Por

baixo fe lerd
. Veun
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~ AcTo UNICO. SCENA UNICA. 21

Vencerei nio [0 efles adverfarios ,
Mas quantos ao meu Rei forem contrarios.

Cambses, Lufiad. Cant.1V. Eft. XXIX.

Do lado direito eflarid a Nynfa, e o Menfegeiro,
e do efquerdo Goajard , ¢ dahi a pouco o Genio
do Pard. Os Indios delle, as Nynfas, e os tres
Genios , que trouxerio os Retratos , fe dividirdo
por huma , e outra banda. (*) A Nywfa Pard

canta
A Real Préle
Recem-nafcida
Por largos annos
Goze da vida.
Crefca deprefla 4
Seja efpofada ;
De lindo Filhos
Ande cercada :
Viva Princeza
Tdo fublimada!...

Acabando ella , os dois Genios 5 ifto be, o
do Pard , e o Menfageiro cantdo

Da paz dos Lufos
' Cer-

(*) Sinco vezes fe repre{entou efle Drama no Pa-
14 , e nunca appareceo efta vifta, que nio fofie vi-
viffima, e geralmente applaudida, Poupemos as refle=

x0écey J®® (e pedido aqui fazer.

A
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Dranma

Certo penhor,
D’Africa , e d’Afia
Vivo efplendor ,
Do Brafil noffo

Gloria, ¢ Amor :

Sejdo teus dias
T30 venturofos ,
Quanto ditofos
Para a Nagio

Os de CARLOTA

Vemos , que sdo!....

Logo immediatamente canta Goajard,

Golfinhos do mar,
Pois me obedeceis ,
Comtai ld no Téjo
Quanto vés fabeis

Dizei que o Pard
Trasborda em prazer
E que Goajard

Mais ndo pdde ter.
Golfinhos , golfinhos ,
Inda eftais a vér!....

« Of
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Acto UNICO. SCERA UNICA. 23

Os tres Genios , que trouxerdo os Retra-
tos cantdo

Sejao teus dias

T30 venturofos ,

Quanto ditofos

Para a Nagio

Os de CARLOTA

Vemos que sdo!....
NYNFE

Salye-te 0 Ceo, Princeza; e que poflamos
Todos.

Ver teus Filhos, e os Nétos , quefperamos!..

F 1M
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